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(ร่าง) ข้อตกลงการเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล 
(Data Sharing Agreement) 

 
 ข้อตกลงนี้เป็นส่วนหนึ่งของ [ระบุชื่อสัญญาหลัก] ("สัญญาหลัก") ระหว่าง สำนักบริหารการทะเบียน  

กรมการปกครอง (ต่อไปนี้จะเรียกว่า “สำนักบริหารการทะเบียน”) และ [ชื่อคู่สัญญาอีกฝ่าย] (“[ระบุชื่อเรียก
คู่สัญญาอีกฝ่าย]”) ซ่ึงต่อไปนี้จะเรียกรวมว่า "คู่สัญญา" 
 

เนื่องด้วย 
สำนักบริหารการทะเบียน ทําหน้าที่เป็นผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคล ตามพระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูล

ส่วนบุคคล พ.ศ. ๒๕๖๒ (ต่อไปนี้เรียกว่า "กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล")  
[ชื่อคู่สัญญาอีกฝ่าย] ซึ่งเป็นนิติบุคคล ที่จัดตั้งขึ ้นตามกฎหมายของ [ชื่อประเทศ] ทําหน้าที่เป็น 

ผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลภายใต้กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล 
เพ่ือให้บรรลุวัตถุประสงค์ภายใต้ความตกลงของสัญญาหลัก คู่สัญญามีความจำเป็นต้องใช้และเปิดเผย

ข้อมูลส่วนบุคคลที่เก็บรวบรวมในประเทศไทยให้แก่อีกฝ่ายหนึ่ง ซึ่งข้อมูลส่วนบุคคลที่แต่ละฝ่ายประมวลผลนั้น 
แต่ละฝ่ายต่างเป็นผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล กล่าวคือแต่ละฝ่ายต่างเป็น
ผู้มีอำนาจตัดสินใจ กำหนดรูปแบบ และกำหนดวัตถุประสงค์ ในการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลในข้อมูลที่ตน
ต้องแบ่งปัน ภายใต้ข้อตกลงนี้ 

คู่สัญญาจึงจัดทำข้อตกลงฉบับนี้ ซึ่งถือเป็นส่วนหนึ่งของสัญญาหลัก เพื่อเป็นหลักฐานการแบ่งปัน
ข้อมูลส่วนบุคคลระหว่างคู่สัญญา และเพื่อให้คู่สัญญาปฏิบัติตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่บังคับใช้
ในปัจจุบันและเกี่ยวข้องกับการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลได้อย่างเคร่งครัด  

คู่สัญญาตกลงและยินยอมจะปฏิบัติตามสิทธิและหน้าที่ของแต่ละฝ่ายซึ่งเกี่ยวกับการเปิดเผยข้อมูล 
ส่วนบุคคลในข้อตกลงฉบับนี้  

ให้บังคับใช้เอกสารแนบท้ายนี้ตามสัญญาหลัก รวมไปถึงที่ได้มีการแก้ไข โดยรวมเอกสารแนบท้ายนี้
เป็นส่วนหนึ่งของสัญญาหลัก เว้นแต่สภาพการณ์จะไม่เปิดช่องให้ตีความเช่นว่า 
 
๑. คํานิยาม  

เว้นแต่จะระบุไว้เป็นอย่างอ่ืน ในข้อตกลงนี้    
“ข้อตกลง” หมายความว่า ข้อตกลงการเปิดเผยข้อมูลฉบับนี้ ซึ่งรวมถึงภาคผนวก และ

เอกสารแนบท้ายทั้งหมด 

“วัตถุประสงค์ที่ตกลงกันไว้” หมายความว่า วัตถุประสงค์ที่กําหนดไว้ในข้อ ๒.๓ ของข้อตกลงนี้ 
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“กฎหมายที่ใช้บังคับ” หมายความว่า พระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. ๒๕๖๒ และ
กฎหมายอื่น ๆ ที่ออกตามความในพระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบคุคล 
พ.ศ. ๒๕๖๒ ทั้งที่มีผลใช้บังคับอยู่ ณ วันทำข้อตกลงฉบับนี้ และที ่จะมี  
การเพิ่มเติมหรือแก้ไขเปลี่ยนแปลงในภายหลัง รวมทั้งกฎหมายคุ้มครอง
ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้บังคับในท้องถิ่นซึ่งควบคุมกิจกรรมการประมวลผล
ข้อมูลส่วนบุคคลที่ดําเนินการโดยคู่สัญญาที่อยู่นอกประเทศไทย 

“ผู้ควบคุมข้อมูล” หมายความว่า ผู้มีหน้าที่ในฐานะผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลตามกฎหมาย
คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล 
 

“ผู้เปิดเผยข้อมูล” หมายความว่า คู่สัญญาฝ่ายที่ถ่ายโอนข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันไปยังผู้รับ
ข้อมูล 
 

“หน่วยงานคุ้มครองข้อมูล” 
 

หมายความว่า หน่วยงานคุ้มครองข้อมูลที่เกี ่ยวข้องในดินแดนที่คู ่สัญญา 
ในข้อตกลงนี้จัดตั้งขึ้น รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงคณะกรรมการคุ้มครองข้อมูล
ส่วนบุคคลของประเทศไทย 
 

“ผู้รับข้อมูล” หมายความว่า คู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันจากผู้เปิดเผย
ข้อมูล 
 

“เจ้าของข้อมูล” หมายความว่า บุคคลธรรมดาที่ข้อมูลสามารถระบุบ่งชี้ไปถึงตัวบุคคลได้  
ไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อม ตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล 
 

“ข้อมูลส่วนบุคคล” หมายความว่า ข้อมูลเกี่ยวกับบุคคลธรรมดา ซึ่งทำให้สามารถระบุตัวบุคคลนั้น
ได้ไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อม โดยเฉพาะอย่างยิ่งสามารถบ่งชี้ถึงตัวบุคคลได้ 
เช่น ชื่อ เลขประจําตัวประชาชน ข้อมูลตําแหน่ง หรือปัจจัยอย่างน้อยหนึ่ง
อย่างที่เฉพาะเจาะจงกับอัตลักษณ์ พันธุกรรม จิตใจ เศรษฐกิจ วัฒนธรรม 
หรือสังคมของบุคคลธรรมดานั้น ๆ  
 

“การละเมิดข้อมูล 
ส่วนบุคคล” 

หมายความว่า การฝ่าฝืนการรักษาความปลอดภัยที ่นําไปสู ่การทําลาย 
สูญเสียเปลี่ยนแปลง การเปิดเผยโดยไม่ได้รับอนุญาต หรือการเข้าถึงข้อมูล
ส่วนบุคคลที่ส่ง จัดเก็บ หรือประมวลผลโดยไม่ได้ตั ้งใจหรือไม่ชอบด้วย
กฎหมาย 
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“บริการ” หมายความว่า บริการและกิจกรรมอื ่นใดที ่จะจัดหาหรือดําเนินการโดย  

หรือในนามของสำนักบริหารการทะเบียน หรือ [ชื่อคู่สัญญาอีกฝ่าย] ตาม
สัญญาหลัก 
 

“ข้อมูลอ่อนไหว” หมายความว่า ข้อมูลส่วนบุคคลเกี่ยวกับเชื้อชาติ เผ่าพันธุ์ ความคิดเห็น
ทางการเมือง ความเชื ่อในลัทธิ ศาสนาหรือปรัชญา พฤติกรรมทางเพศ 
ประวัติอาชญากรรม ข้อมูลสุขภาพ ความพิการ ข้อมูลสหภาพแรงงาน  
ข้อมูลพันธุกรรม ข้อมูลชีวภาพ หรือข้อมูลอ่ืนใด ซึ่งกระทบต่อเจ้าของข้อมูล
ส่วนบุคคลในทำนองเดียวกัน ตามมาตรา ๒๖ ของกฎหมายคุ้มครองข้อมูล
ส่วนบุคคล  
 

“ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้
ร่วมกัน” 

หมายความว่า ข้อมูลส่วนบุคคล หรือข้อมูลอ่อนไหวที่จะแบ่งปันระหว่าง
คู่สัญญาภายใต้ข้อ ๔. ของข้อตกลงนี้ 
 

“กำหนดระยะเวลา” หมายถึง ระยะเวลาของข้อตกลงนี้ตามที่ระบุไว้ในข้อ ๑๗. 
 
๒. วัตถุประสงค ์

๒.๑ ข้อตกลงนี้กําหนดกรอบการแบ่งปัน และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลระหว่างคู่สัญญาในฐานะผู้ควบคุม
ข้อมูล และกําหนดหลักการและขั้นตอนที่คู่สัญญาจะปฏิบัติตามและความรับผิดของคูส่ัญญาทั้งสองฝ่าย  

๒.๒ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] เป็นองค์กรที่ให้บริการ [รายละเอียดของบริการ] การดําเนินการร่วมกันและ
การสนับสนุนเป็นกิจกรรมที่สําคัญสําหรับ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] เพ่ือให้การปฏิบัติตามสัญญาหลัก
ของ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] สมบูรณ์ โดยทั่วไป [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] และสำนักบริหารการทะเบียน
จําเป็นต้องเข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลบางอย่างที ่เกี ่ยวข้องกับ [กลุ ่มเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล ]  
เพื่อให้เจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลได้รับแจ้งรายละเอียดการบริการและสามารถมีส่วนร่วมในบริการ
อย่างเต็มทีผ่่านสำนักบริหารการทะเบียนและ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] 

๒.๓ การแบ่งปันและเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลที่มีความจำเป็นเพ่ือสนับสนุนวัตถุประสงค์ตามที่ตกลงกันไว้
ของคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย เป็นไปดังต่อไปนี้   
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รายการข้อมูลส่วนบุคคล 

วัตถุประสงค์ของกิจกรรม กลุ่มของข้อมูลส่วนบุคคล ฐานทางกฎหมาย 
[ระบุเหตุผลความจำเป็นในการ
แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล ระหว่าง
คู่สัญญา] 

[ระบุประเภทข้อมูลส่วนบุคคลที่
เ ป ิ ด เ ผย  หร ื อแบ ่ งป ั น  เ ช่ น 
ข้อมูลอัตลักษณ์ ข้อมูลที ่อยู ่ที่
ติดต่อ เป็นต้น] 

[ระบุฐานทางกฎหมาย เช่น 
ฐานสัญญา ฐานความยินยอม 
ฐานหน้าที ่ตามกฎหมาย  
ฐานประโยชน์อันชอบธรรม] 

   

   

   
   

 
๒.๔ คู่สัญญาตกลงว่าข้อตกลงนี ้ทําให้การแบ่งปันและเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลระหว่างคู ่ส ัญญา 

เป็นไปตามกฎหมายที่ใช้บังคับ และมีการประเมินความเสี่ยงของข้อมูลส่วนบุคคลที่จะแบ่งปัน  
และความจําเป็นในการแบ่งปัน  

๒.๕ คู่สัญญาจะต้องไม่ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันในลักษณะที่ไม่สอดคล้องกับวัตถุประสงค์
ที่ตกลงกันไว้ในข้อ ๒.๓ 

๒.๖ คู ่ส ัญญาจะเปิดเผย แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลให้กับคู ่ส ัญญาอีกฝ่ายตามที ่ระบุไว้ในข้อ ๔.  
ของข้อตกลงฉบับนี้เพ่ือวัตถุประสงค์ตามที่ระบุไว้ในข้อ ๒.๓ เท่านั้น สำนักบริหารการทะเบียน และ 
[ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] ในฐานะผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลมีหน้าที่รับผิดชอบในการตรวจสอบ 
ให้แน่ใจว่าการใช้ข้อมูลส่วนบุคคลที่แบ่งปันทั้งหมดเป็นไปตามมาตรฐานและกฎหมายที่ใช้บังคับ 

 
๓. การปฏิบัติตามกฎหมาย 

๓.๑ คู่สัญญาต้องรับรองว่าจะปฏิบัติตามกฎหมายที่ใช้บังคับตลอดระยะเวลาตามข้อตกลงฉบับนี้  
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๔. การแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 
๔.๑ เพื่อวัตถุประสงค์ที่ตกลงกันไว้ตามที่ระบุในข้อ ๒.๓ คู่สัญญาแต่ละฝ่ายตกลงแบ่งปันและเปิดเผย

ข้อมูลส่วนบุคคลในช่วงระยะเวลาตามข้อตกลงฉบับนี้  
๔.๒ เพ่ือหลีกเลี่ยงข้อสงสัย ข้อมูลส่วนบุคคลใด ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ [กลุ่มเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล] ต่อไปนี้

จะถูกแยกออก 
ก. บุคคลที่ไมเ่กี่ยวข้องกับ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] อีกต่อไป 
ข. บุคคลที่ไมเ่กี่ยวข้องกับสำนักบริหารการทะเบียนอีกต่อไปและ 
ค. บุคคลที่ร้องขอให้สำนักบริหารการทะเบียน หรือ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] ลบทำลายข้อมูล 

ส่วนบุคคลของพวกเขา 
๔.๓ ข้อมูลส่วนบุคคลทีแ่บ่งปันจะต้องเกี่ยวข้อง หรือไมม่ากเกินกว่าวัตถุประสงค์ที่ตกลงกันไว้ในข้อ ๒.๓  

โดยเป็นไปตามหลักความจำเป็นในการรู้ข้อมูล (Need-to-Know basis) 
๔.๔ ผู้รับข้อมูลจะต้องจัดให้มี “แบบฟอร์มคําขอแบ่งปันข้อมูล” ที่แนบมาในภาคผนวก ๑ ของข้อตกลง

ฉบับนี้ เพื ่อเป็นหลักฐานยืนยันที ่เหมาะสม ทั ้งนี ้ เพื ่อแสดงให้เห็นว่าผู ้ร ับข้อมูลได้ขอข้อมูล 
ส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันจากผู้เปิดเผยข้อมูล  

๔.๕ ผู้เปิดเผยข้อมูลจะต้องจัดทํา “แบบฟอร์มการตัดสินใจแบ่งปันข้อมูล” ซึ่งแนบมาในภาคผนวก ๒ 
ของข้อตกลง เพ่ือสนับสนุนการตัดสินใจที่เหมาะสมในการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลให้กับผู้รับข้อมูล 

ไม่ว ่าในกรณีใด ๆ คู ่ส ัญญาจะได้รับอนุญาตให้แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลที ่ใช้ร่วมกันกับ
บุคคลภายนอก ก็ต่อเมื่อมีแบบฟอร์มคําขอแบ่งปันข้อมูลและแบบฟอร์มการตัดสินใจแบ่งปันข้อมูล
อย่างเหมาะสม ทั้งนี้ ความในย่อหน้านี้ ไม่มีผลบังคับใช้กับกรณีท่ีมีกฎหมายบัญญัติให้สามารถเปิดเผย
ข้อมูลให้หน่วยงานภายนอก  

แบบฟอร์มนี้จะถูกเก็บไว้ในรูปแบบเอกสารหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์ โดยคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย  
 

๕. ความเป็นธรรมและความชอบด้วยกฎหมาย  
๕.๑ คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าคู ่สัญญาอีกฝ่ายได้ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล 

ทีแ่บ่งปันอย่างเป็นธรรมและชอบด้วยกฎหมาย ตามข้อ ๕.๒ ในช่วงระยะเวลาตามข้อตกลงฉบับนี้  
๕.๒ เพื่อวัตถุประสงค์ที่ตกลงกันไว้ในข้อ ๒.๓ ของข้อตกลงนี้ คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะต้องตรวจสอบให้

แน่ใจว่าได้เปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันโดยมีฐานการประมวลผลข้อมูลรองรับ ดังต่อไปนี้ 
ก. จําเป็นสําหรับการปฏิบัติตามสัญญาที่เจ้าของข้อมูลเป็นคู่สัญญาหรือเพื่อดําเนินการตามคําขอ

ของเจ้าของข้อมูลก่อนที่จะทําสัญญา ตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล ตามมาตรา ๒๔ (๓) 
และ ๒๗ 

ข. จําเป็นสําหรับการปฏิบัติงานเพื่อประโยชน์สาธารณะหรือในการใช้อํานาจอย่างเป็นทางการ  
ที่ได้รับมอบหมาย ตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล มาตรา ๒๔ (๔) และ ๒๗ 
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ค. จําเป็นสําหรับวัตถุประสงค์ของประโยชน์โดยชอบด้วยกฎหมายของผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคล 
หรือบุคคลที่สาม เว้นแต่ในกรณีที่ผลประโยชน์ดังกล่าวถูกแทนที่โดยผลประโยชน์หรือสิทธิ  
ขั้นพ้ืนฐานและเสรีภาพของเจ้าของข้อมูลที่ต้องการการปกป้องข้อมูลส่วนบุคคล ตามกฎหมาย
คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล มาตรา ๒๔ (๕) และ ๒๗ และ 

ง. การประมวลผลข ้อม ูลอ ่อนไหว ซ ึ ่ งเจ ้าของข ้อม ูลได ้ให ้ความย ินยอมอย ่างช ัด เจน 
ในการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลเหล่านั ้นเพื ่อวัตถุประสงค์ที ่ระบุ โดยเฉพาะเจาะจง  
ตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล มาตรา ๒๖ และ ๒๗ 

๕.๓ คู่สัญญาจะต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าประกาศความเป็นส่วนตัวของคู่สัญญาแต่ละฝ่ายมีความชัดเจน
และให้ข้อมูลที่เพียงพอแก่เจ้าของข้อมูล เพื่อให้เจ้าของข้อมูลสามารถเข้าใจถึงข้อมูลส่วนบุคคล 
ทีคู่่สัญญาเปิดเผยหรือแบ่งปันกัน วัตถุประสงค์สําหรับการเปิดเผยหรือแบ่งปันข้อมูล และข้อมูลของ
ผู้รับข้อมูล หรือคําอธิบายลักษณะขององค์กรทีเ่ป็นผู้รับข้อมูล  

๕.๔ คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจะดําเนินการเพื ่อแจ้งให้เจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลทราบถึงวัตถุประสงค์ 
ที่ประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคล และให้ข้อมูลตามที่กฎหมายกำหนด เพื่อให้แน่ใจว่าเจ้าของข้อมูล 
ส่วนบุคคลเข้าใจถึงวิธีการที่ข้อมูลส่วนบุคคลจะถูกประมวลผลโดยผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคล 

 
๖. คุณภาพของข้อมูล  

๖.๑ ผู้เปิดเผยข้อมูลจะต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันนั้นถูกต้อง  
๖.๒ ในกรณีที่คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งทราบถึงความไม่ถูกต้องของข้อมูลส่วนบุคคลที่แบ่งปัน คู่สัญญา

ฝ่ายนั้นจะแจ้งให้อีกฝ่ายทราบทันที  
๖.๓ ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันจะถูกจํากัดเฉพาะข้อมูลส่วนบุคคลที่ระบุไว้ในข้อ ๒.๓ ของข้อตกลง

ฉบับนี้  
 
๗. สิทธิของเจ้าของข้อมูล  

๗.๑ สิทธิของเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลภายใต้กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล มีดังต่อไปนี้ 

- สิทธิในการเพิกถอนความยินยอม: เจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลมีสิทธิที่จะเพิกถอนความยินยอม
ของตนที่อนุญาตให้คู่สัญญาประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลของตนได้ 

- สิทธิในการเข้าถึง: เจ้าของข้อมูลมีสิทธิที่จะขอคัดลอกหรือสําเนาข้อมูลส่วนบุคคล 

- สิทธิในการแก้ไข: เจ้าของข้อมูลมีสิทธิที่จะขอให้แก้ไขข้อมูลที่ไม่ถูกต้อง 

- สิทธิในการลบ: เจ้าของข้อมูลมีสิทธิที่จะขอให้ลบข้อมูลส่วนบุคคลด้วยเหตุบางประการได้ 

- สิทธิในการจํากัดการประมวลผล: เจ้าของข้อมูลมีสิทธิที่จะขอให้จํากัดการประมวลผลข้อมูล

ด้วยเหตุบางประการได้ 



หน้า ๗ จาก ๑๖ 

- สิทธิในการคัดค้านการประมวลผล: เจ้าของข้อมูลมีสิทธิคัดค้านการประมวลผลข้อมูล  
ส่วนบุคคลด้วยเหตุบางประการได ้

- สิทธิในการขอให้โอนข้อมูลส่วนบุคคล: เจ้าของข้อมูลมีสิทธิที่จะขอให้คู่สัญญาถ่ายโอนข้อมูล 
ที่คู่สัญญามีอยู่ให้แก่องค์กรอื่นหรือไปยังเจ้าของข้อมูลด้วยเหตุบางประการได้ 

๗.๒ คู่สัญญาจะต้องจัดให้มีและเก็บรักษาบันทึกคําร้องขอของเจ้าของข้อมูล รายละเอียดการตัดสินใจ 
และข้อมูลใด ๆ ที ่มีการแลกเปลี ่ยน บันทึกดังกล่าวจะต้องรวมสําเนาของคําร้องขอข้อมูล 
รายละเอียดของข้อมูลที่เข้าถึง แบ่งปัน และข้อมูลที ่เกี ่ยวข้อง รวมถึงบันทึกของการประชุม 
การติดต่อหรือโทรศัพท์ที่เก่ียวข้องกับคําร้องขอ  

๗.๓ คู่สัญญาตกลงว่าความรับผิดชอบในการปฏิบัติตามคําขอของเจ้าของข้อมูลตกเป็นของคู่สัญญา 
ที่ได้รับคําขอของเจ้าของข้อมูลในส่วนที่เกี่ยวกับข้อมูลส่วนบุคคลนั้น 

๗.๔ คู่สัญญาจะสนับสนุนและให้ความช่วยเหลืออย่างสมเหตุสมผลและรวดเร็ว ภายใน [ระบุจำนวนวัน] 
วันทําการนับแต่มีการร้องขอความช่วยเหลือดังกล่าวตามความจําเป็น เพื่อให้คู ่สัญญาสามารถ
ปฏิบัติตามคําขอของเจ้าของข้อมูลและตอบสนองต่อข้อสงสัยหรือข้อร้องเรียนอื่น ๆ ของเจ้าของ
ข้อมูลได ้

 
๘. ระยะเวลาในการจัดเก็บและการลบข้อมูล  

๘.๑ ผู้รับข้อมูลจะไม่เก็บรักษาหรือประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันเมื่อหมดความจําเป็นที่ต้อง
ดําเนินการตามวัตถุประสงค์ท่ีตกลงกันไว้ในข้อ ๒.๓ 

๘.๒ ภายใตข้้อ ๘.๑ คู่สัญญาจะยังคงเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันต่อไปตามระยะเวลาการเก็บ
รักษาทีก่ฎหมายหรือวิชาชีพในประเทศไทยกำหนดไว้ได้ 

๘.๓ ผู้รับข้อมูลจะต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าข้อมูลส่วนบุคคลที่แบ่งปันใด ๆ จะถูกส่งกลับไปยังผู้เปิดเผย
ข้อมูล หรือถูกทําลายในสถานการณ์ต่อไปนี้:  
ก. เมื่อสิ้นสุดข้อตกลงนี้ไม่ว่าด้วยเหตุผลใดก็ตาม 
ข. เมื่อครบกําหนดระยะเวลาการประมวลผลข้อมูลตามวัตถุประสงค์ในข้อ ๒.๓ 
ค. การสิ้นสุดหรือการระงับไปของสัญญาหลัก และ 
ง. เมื่อข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้รับการเปิดเผยไม่จําเป็นสําหรับวัตถุประสงค์ที่แบ่งปันกันตามที่ระบุไว้

ในข้อ ๒.๓  
๘.๔ เมื่อข้อตกลงนี้สิ้นสุดหรือระงับไปไม่ว่าด้วยเหตุผลใดก็ตาม ผู้รับข้อมูลจะไม่เปิดเผยข้อมูลใด ๆ  

ที่เก่ียวข้องกับข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันแก่บุคคลภายนอก เว้นแตเ่ป็นไปตามเงื่อนไขดังต่อไปนี้ 
ก. ได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้เปิดเผยข้อมูล 
ข. เป็นการเปิดเผยข้อมูลตามที่กฎหมายกําหนด 
ค. เป็นการเปิดเผยข้อมูลที่เป็นสาธารณสมบัติ (Public Domain) 
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๘.๕ ความในข้อ ๘. นี้จะมีผลบังคับใช้ แม้ข้อตกลงนี้จะได้สิ้นสุดหรือหมดอายุแล้ว และจะดําเนินต่อไป
ตราบเท่าทีข่้อมูลดังกล่าวยังคงเป็นข้อมูลส่วนบุคคล 

 
๙. การถ่ายโอนข้อมูล 

๙.๑ การถ่ายโอนข้อมูลส่วนบุคคล หมายถึงการแบ่งปัน เปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลใด ๆ โดยผู้รับข้อมูลกับ
บุคคลภายนอกซึ่งรวมถึง แต่ไม่จํากัดเพียงกรณตี่อไปนี้ 
ก. การแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลกับบุคคลที่สาม 
ข. การเผยแพร่ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันผ่านสื่อสาธารณะใด ๆ ซึ่งรวมถึง แต่ไม่จํากัดเพียง

เว็บไซต์ โซเชียลมีเดีย และการสื่อสารที่เปิดเผยต่อสาธารณชน  
ค. การจัดเก็บข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันบนเซิร์ฟเวอร์นอกประเทศไทย 
ง. การช่วงการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันแก่ผู้ประมวลผลข้อมูลที่อยู่นอกประเทศไทย  
จ. การให้สิทธิในการเข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันแก่บุคคลที่สามที่อยู่นอกประเทศไทย  

๙.๒ ผู้รับข้อมูลจะไม่แบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลที่แบ่งปันกับบุคคลที่สามโดยไม่ได้รับอนุญาตเป็นลาย
ลักษณ์อักษรจากผู้เปิดเผยข้อมูลอย่างชัดแจ้ง  

๙.๓ ผู้รับข้อมูลจะไม่เปิดเผยหรือถ่ายโอนข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันไปยังนอกประเทศไทย หากไม่มี
การคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่เพียงพอและเทียบเท่ากับมาตรการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่มี  
เพ่ือใช้ข้อมูลร่วมกัน เว้นแต่ไดร้ับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรอย่างชัดแจ้งเพ่ิมเติม ตามข้อ ๙.๒ 

๙.๔ ข้อ ๙.๒ จะไม่ใช้กับการถ่ายโอนข้อมูลใด ๆ ที่ดําเนินการโดยผู้เปิดเผยข้อมูลในส่วนที่เกี่ยวกับข้อมูล
ส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกัน 

 
๑๐. การรักษาความปลอดภัยของข้อมูล 

๑๐.๑ ผู้เปิดเผยข้อมูลจะต้องรับผิดชอบต่อความปลอดภัยในการส่งผ่านข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันใด ๆ 
ไปยังผู้รับข้อมูลโดยใช้วิธีการทางเทคนิคที่เหมาะสม ทั้งนี ้รายละเอียดของการรักษาความปลอดภัย
และวิธีการทางเทคนิคสามารถศึกษาเพิ่มเติมได้ที่ นโยบายและข้อปฏิบัติในการรักษาความมั่นคง
ปลอดภัยด้านสารสนเทศ กรมการปกครอง 
( https://multi.dopa.go.th/icad/assets/modules/news/uploads/f38dadaf9f1c5d7a88b
56c997fc9ef12639fe1710610c0163408496008151284.pdf) และ [มาตรการทางเทคนิคและ
องค์กร] ของ [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] 

๑๐.๒ คู่สัญญาตกลงที่จะใช้มาตรการทางเทคนิคและมาตรการทางองค์กรที่เหมาะสมเพื่อปกป้องข้อมูล
ส่วนบุคคลซึ่งอยู่ในความครอบครองจากการประมวลผลที่ไม่ได้รับอนุญาต ไม่ชอบด้วยกฎหมาย  
ทำให้สูญหายโดยไม่ได้ตั้งใจ ทําลาย ทำให้เสียหาย ทำให้เปลี่ยนแปลง หรือเปิดเผย โดยมาตรการ
ดังกล่าวรวมถึง แต่ไม่จํากัดเพียง 



หน้า ๙ จาก ๑๖ 

ก. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ไอที รวมถึงอุปกรณ์พกพาถูกเก็บไว้ในพื้นที่ที่จำกัดการเข้าถึงได้
เฉพาะผู้ที่ได้รับอนุญาต 

ข. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ไอทีทั ้งหมดได้ร ับการป้องกันด้วยซอฟต์แวร์ป้องกันไวรัส   
ไฟร์วอลล์ รหัสผ่านและอุปกรณ์เข้ารหัสที่เหมาะสม  

ค. จํากัดการเข้าถึงฐานข้อมูลและระบบที่เกี่ยวข้องให้กับเจ้าหน้าที่  หรือผู้ทำสัญญาช่วงที่ต้องการ
เข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลเพ่ือป้องกันการเข้าถึงท่ีไม่ได้รับอนุญาต (Access Control)  

ง. ดําเนินการประเมินความเสี่ยง หรือภัยคุกคามเป็นประจํา หรือทดสอบการเจาะระบบ  
จ. อนุญาตให้มีการตรวจสอบและประเมินผลโดยคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งในส่วนที่เกี่ยวกับมาตรการ

รักษาความปลอดภัยที ่ดําเนินการ หรือจัดทําหลักฐานของมาตรการเหล่านั้น ในกรณีที่มี 
การร้องขอจากคู่สัญญาอีกฝ่าย 

ฉ. [มาตรการเพ่ิมเติม]   
 
๑๑. การละเมิดความปลอดภัยของข้อมูลและข้ันตอนการรายงาน   

๑๑.๑ คู่สัญญามีหน้าที่สำคัญในการแจ้งการละเมิด หรือความเสียหายที่เกิดขึ้นหรืออาจเกิดขึ้นของข้อมูล
ส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันไปยังคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งโดยเร็วที่สุด ภายในระยะเวลา [ระบุระยะเวลา] 
ชั่วโมงในเวลาทําการ นับแต่ทราบถึงความเสียหายที่อาจเกิดขึ้นหรือที่เกิดขึ้นจริง เพื่อให้คู่สัญญา
สามารถพิจารณาการกระทําที่จําเป็นเพื่อแก้ไขปัญหาตามกฎหมาย  

๑๑.๒ ความในข้อ ๑๑.๑ บังคับใช้กับการละเมิดความปลอดภัยใด ๆ ที่อาจส่งผลต่อความปลอดภัยของ
ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกัน 

๑๑.๓ คู่สัญญาตกลงที่จะให้ความช่วยเหลืออย่างสมเหตุสมผลตามความจําเป็น เพื่ออํานวยความสะดวก 
ในการจัดการกับการละเมิดความปลอดภัยของข้อมูลส่วนบุคคลในลักษณะเร่งด่วนและเป็นไปตาม
ข้อกําหนดของกฎหมายที่ใช้บังคับ 

 
๑๒. การระงับข้อพิพาทกับเจ้าของข้อมูล / หน่วยงานคุ้มครองข้อมูล   

๑๒.๑ ในกรณีที่มีข้อพิพาทหรือการเรียกร้องระหว่างเจ้าของข้อมูลหรือหน่วยงานคุ้มครองข้อมูลเกี่ยวกับ
การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกัน คู่สัญญาจะแจ้งให้อีกฝ่ายทราบเกี่ยวกับข้อพิพาทหรือ
การเรียกร้องดังกล่าว และจะร่วมมือในการระงับข้อพิพาทดังกล่าวโดยสันติภายในเวลาที่กําหนด  

๑๒.๒ เมื่อเกิดการละเมิดที่เกี่ยวข้องกับข้อตกลงนี้ คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะต้องปฏิบัติตามคําตัดสินของศาล 
ที่มีอํานาจ หรือการตัดสินใจที่มีผลผูกพันของหน่วยงานคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่เกี่ยวข้อง 
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๑๓. การรับรองและการรับประกัน 
๑๓.๑ คู่สัญญาแต่ละฝ่าย รับรองและรับประกันว่า 

ก. ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันได้มาจากฐานการประมวลผลอันชอบด้วยกฎหมาย ซึ่งให้สิทธิ
คู่สัญญาในการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลนั้น 

ข. คู่สัญญาจะใช้มาตรการทางเทคนิคและมาตรการทางองค์กรที่เหมาะสมเพื่อปกป้องข้อมูล 
ส่วนบุคคลซึ่งอยู่ในความครอบครองจากการประมวลผลที่ไม่ได้รับอนุญาต ไม่ชอบด้วยกฎหมาย 
ทำให้สูญหายโดยความประมาทเลินเล่อของพนักงาน/เจ้าหน้าที่/ตัวแทน/ผู้ที่เกี่ยวข้องของ
คู่สัญญา ทําลาย ทำให้เสียหาย ทำให้เปลี่ยนแปลง หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกัน
โดยไม่ชอบ 

ค. คู่สัญญาจะต้องประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันตามกฎหมายที่ใช้บังคับ มาตรฐาน 
แนวทาง และมาตรการอื่น ๆ ที่คล้ายคลึงกันทั้งหมดซึ่งใช้บังคับกับการดําเนินการประมวลผล
ข้อมูลส่วนบุคคล 

ง. คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะดำเนินการตามคำขอใช้สิทธิของเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล ตามข้อกําหนด
ของข้อตกลงนี ้และกฎหมายที่ ใช้บ ังคับ เว ้นแต่คําขอใช้ส ิทธิด ังกล่าวจะไม่สอดคล้อง  
หรอืไมเ่ป็นไปตามกฎหมายที่ใช้บังคับ 

จ. คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะต้องตอบสนองหน่วยงานคุ้มครองข้อมูล ในกรณีที่มีการสอบถามเกี่ยวกับ
ข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกัน ภายในระยะเวลาที่เหมาะสมและรวดเร็วที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้ 

ฉ. คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะต้องดําเนินการตามขั้นตอนต่าง ๆ  ที่เหมาะสมเพื่อรับรองว่าการดำเนนิงานนั้น
สอดคล้องกับมาตรการรักษาความปลอดภัยที่กําหนดไว้ในข้อ ๑๐. ข้างต้น  

๑๓.๒ ผู้เปิดเผยข้อมูลรับประกันและรับรองว่าข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันนั้นเป็นข้อมูลที่ถูกต้อง 
 
๑๔. การฝ่าฝืนข้อตกลง  

๑๔.๑ คู่สัญญาตกลงที ่จะปฏิบัติตามหน้าที่และความรับผิดชอบตามที่ระบุไว้ในข้อตกลงนี้ ในกรณีที่
คู่สัญญาฝ่ายใดไม่อาจปฏิบัติตามหน้าที่ตามข้อตกลงนี้ได้ คู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับความเสียหายมีสิทธิ
เรียกร้องค่าสินไหมทดแทน ค่าใช้จ่ายใด ๆ ตามข้อ ๑๕ ของข้อตกลงฉบับนี้ ทั้งนี้ คู่สัญญาฝ่ายที่
ได้รับความเสียหายอาจพิจารณากำหนดระยะเวลาแก่คู่สัญญาฝ่ายที่ฝ่าฝืนข้อตกลงให้มีการแก้ไข
ภายในระยะเวลา [ระบุจำนวนวัน] วันนับจากวันที่ละเมิด และหากการละเมิดหรือฝ่าฝืนยังไม่ได้รับ
การแก้ไขจนเป็นที่พอใจของคู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับความเสียหาย คู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับความเสียหายมี
สิทธิบอกเลิกข้อตกลงฉบับนี้   

๑๔.๒ หนังสือบอกเลิกข้อตกลงตามข้อ ๑๔.๑ จะต้องจัดส่งไปยังคู่สัญญาฝ่ายที่ฝ่าฝืนข้อตกลงไม่น้อยกว่า 
[ระบุจำนวนวัน] วัน นับแต่วันที่การละเมิดหรือฝ่าฝืนข้อตกลงไม่ได้รับการแก้ไข 



หน้า ๑๑ จาก ๑๖ 

๑๔.๓ ในกรณีที่เกิดเหตุการณ์ต่อไปนี้ คู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับความเสียหายมีสิทธิบอกเลิกข้อตกลงนี้ทันที  
โดยไม่ต้องให้คู่สัญญาอีกฝ่ายดำเนินการแก้ไขตามกำหนดระยะเวลาการแก้ไขที่ระบุไว้ในข้อ ๑๔.๑ 
ของข้อตกลงนี้  
ก. การละเมิดกฎหมายที่ใช้บังคับในประเด็นที ่เป็นสาระสำคัญ ซึ ่งรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง 

การประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลที่ใช้ร่วมกันโดยปราศจากฐานการประมวลผลอันชอบ 
ด้วยกฎหมาย 

ข. การฝ่าฝืนข้อตกลงที่ก่อให้เกิดความเสี่ยงทางกฎหมายใด ๆ ต่อสัญญาฝ่ายที่ได้รับความเสียหาย 
๑๔.๔ คู่สัญญาฝ่ายที่ฝ่าฝืนข้อตกลงจะต้องรับผิดชดใช้ค่าปรับตามสัญญาในอัตรา/จํานวน [ระบุอัตรา

ค่าปรับ] บาทต่อวัน จนกว่าการละเมิดหรือการฝ่าฝืนนั้นจะได้รับการแก้ไข 

 
๑๕. การชดใช้ค่าเสียหาย  

๑๕.๑ [ชื่อหน่วยงานคู ่ส ัญญา] จะชดใช้ค่าเสียหาย รวมทั ้งร ับผิดในความสูญเสีย ความเสียหาย 
ค่าธรรมเนียม ตลอดจนค่าใช้จ่ายทั้งหมด (รวมถึงแต่ไม่จำกัดเพียงค่าเสียหายทั้งทางตรง ทางอ้อม 
หรือเป็นผลกระทบทำให้ขาดทุน เสียชื่อเสียง สูญเสียกําไรและผลประโยชน์ทั้งหมด ค่าปรับ รวมถึง
ค่าใช้จ่ายทางกฎหมาย ค่าใช้จ่ายและค่าธรรมเนียมวิชาชีพที่สมเหตุสมผลทั้งหมด) ที่เกิดขึ้นกับ
สำนักบริหารการทะเบียนซึ่งเกิดจากหรือเกี่ยวกับการเรียกร้องใด ๆ จากการกระทำละเมิดหรือฝ่า
ฝืนหน้าที่ภายใต้ข้อตกลงนี้ หรือกฎหมายที่ใช้บังคับ โดย [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา]  

๑๕.๒ สำนักบริหารการทะเบียนจะชดใช้ค่าเสียหาย รวมทั ้งรับผิดในความสูญเสีย ความเสียหาย 
ค่าธรรมเนียม ตลอดจนค่าใช้จ่ายทั้งหมด (รวมถึงแต่ไม่จำกัดเพียงค่าเสียหายทั้งทางตรง ทางอ้อม 
หรือเป็นผลกระทบทำให้ขาดทุน เสียชื่อเสียง สูญเสียกําไรและผลประโยชน์ทั้งหมด ค่าปรับ รวมถึง
ค่าใช้จ่ายทางกฎหมาย ค่าใช้จ่ายและค่าธรรมเนียมวิชาชีพที่สมเหตุสมผลทั้งหมด) ที่เกิดขึ้นกับ [ชื่อ
หน่วยงานคู่สัญญา] ซึ่งเกิดจากหรือเกี่ยวกับการเรียกร้องใด ๆ จากการกระทำละเมิดหรือฝ่าฝืน
หน้าที่ภายใต้ข้อตกลงนี้ หรือกฎหมายที่ใช้บังคับ โดยกรมการปกครอง 
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๑๖. การจํากัดความรับผิด  
๑๖.๑ คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะไม่ได้รับการยกเว้นหรือจำกัดความรับผิดต่อคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งในกรณี

ดังตอ่ไปนี้  
ก. การฉ้อโกง หรือการหลอกลวงโดยฉ้อฉล และ 
ข. กรณใีด ๆ ที่เป็นการยกเว้นความรับผิดของคู่สัญญาโดยไม่ชอบด้วยกฎหมาย 

๑๖.๒ ภายใต้ข้อ ๑๖.๑ คู่สัญญาจะต้องรับผิดไม่ว่าในกรณีใด ๆ สำหรับการละเมิด (รวมถึงการประมาท
เลินเล่อและการละเมิดหน้าที่ตามกฎหมาย) การบิดเบือนความจริง (ไม่ ว่าจะประมาทเลินเล่อ
หรือไม่เจตนาก็ตาม) การชดใช้ หรืออ่ืน ๆ สําหรับกรณตี่อไปนี้: 
ก. การสูญเสียหรือเสียหายใด ๆ อันกระทบต่อผลกําไร ธุรกิจ โอกาสทางธุรกิจ รายได้ มูลค่า 

การซื้อขายชื่อเสียง หรือค่าแห่งกู๊ดวิลล์ ไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อม 
ข. การขาดทุนต่อการออมที่คาดการณ์ไว้ หรือค่าใช้จ่ายที่เสียไป (รวมถึงเวลาในการจัดการ)  

ไม่ว่าทางตรง หรือทางอ้อม 
 
๑๗. ระยะเวลาและการสิ้นสุด  

๑๗.๑ ข้อตกลงฉบับนี้จะเริ่มข้ึนใน [ระบุวันเริ่มต้นสัญญา] และจะสิ้นสุดลงในวันที่ [ระบุวันสิ้นสุดสัญญา] 
๑๗.๒ ข้อตกลงนี้จะสิ้นสุดลงโดยอัตโนมัติ เมื่อสิ้นสุดระยะเวลาตามที่ระบุไว้ในข้อ ๑๗.๑ เว้นแต่คู่สัญญา

จะตกลงเป็นอย่างอ่ืนและเป็นลายลักษณ์อักษร 
๑๗.๓ ข้อตกลงนี้จะสิ้นสุดลงโดยอัตโนมัติ หากสัญญาหลักสิ้นสุดลง  
๑๗.๔ คู ่ส ัญญาฝ่ายที ่ได้รับความเสียหายมีสิทธิยกเลิกข้อตกลงนี้กับคู ่ส ัญญาฝ่ายที่ฝ ่าฝืนข้อตกลง  

โดยมีเงื่อนไขที่ระบุไว้ในข้อ ๑๔.๑ และ ๑๔.๒ ของข้อตกลงฉบับนี้  
๑๗.๕ การต่ออายุสัญญาตามข้อ ๑๗.๒ จะต้องลงนามเป็นลายลักษณ์อักษรโดยผู ้มีอํานาจลงนาม 

ของคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย และคู่สัญญาจะต้องตกลงกันในการต่ออายุดังกล่าวล่วงหน้าอย่างน้อย 
[ระบุระยะเวลาการตกลงต่อสัญญาล่วงหน้า] ก่อนสิ้นระยะเวลาตามข้อตกลง 

  



หน้า ๑๓ จาก ๑๖ 

๑๘. การติดต่อสื่อสาร 
๑๘.๑ คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะต้องมีช่องทางการติดต่อ ซ่ึงสามารถติดต่อเกี่ยวกับข้อสงสัย หรือการปฏิบัติ

ตามกฎหมายที่ใช้บังคับ หรือการปฏิบัติตามหน้าที่ภายใต้ข้อตกลงนี้ 
๑๘.๒ ข้อมูลต่อไปนี้ คือ ข้อมูลของช่องทางการติดต่อของคู่สัญญาแต่ละฝ่าย: 

 
คู่สัญญา : สำนักบริหารการทะเบียน กรมการปกครอง 
ติดต่อ : [ตําแหน่ง] 
โทรศัพท ์ : [*] 
แฟกซ์ : [*] 
ที่อยู่ : [*] 
อีเมล : [*] 

 
คู่สัญญา : [ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] 
ติดต่อ : [ตําแหน่ง] 
โทรศัพท ์ : [*] 
แฟกซ์ : [*] 
ที่อยู่ : [*] 
อีเมล : [*] 

 
๑๘.๓ การแจ้งใด ๆ ที่จำเป็นต้องดำเนินการภายใต้ข้อตกลงนี้จะต้องทำเป็นลายลักษณ์อักษรและส่ง

เอกสารไปยังช่องทางการติดต่อตามที่ได้ระบุไว้ผ่านวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ หรือด้วยวิธีการ

ไปรษณียล์งทะเบียนตอบรับหรอืผู้ให้บริการจัดส่งเอกชน 

ข้อนี้จะไม่ใช้กับการดำเนินการในการให้บริการ หรือเอกสารอ่ืน ๆ ที่ใช้ในการดําเนินการทางกฎหมายใด ๆ  
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๑๙. การปรับปรุง  
๑๙.๑ ภายใตเ้รื่องการแก้ไขโดยอัตโนมัติตามข้อ ๒๑.๑ จะไม่มีการแก้ไขข้อตกลงนี้ เว้นแต่จะได้ดำเนินการ

แก้ไขเป็นลายลักษณ์อักษรพร้อมลงลายมือชื่อของผู้มีอำนาจลงนามโดยชอบด้วยกฎหมายของ
คู่สัญญาแต่ละฝ่าย 

๑๙.๒ ในกรณีที่กฎหมายที่ใช้บังคับเปลี่ยนแปลงไป ในลักษณะที่ข้อกำหนดเฉพาะภายใต้ข้อตกลงนี้ 
ไม่เพียงพอ หรือไม่ครอบคลุมตามที่กฎหมายกำหนด สําหรับวัตถุประสงค์ที่กําหนดไว้ในข้อ ๒. 
คู่สัญญาจะต้องเจรจาตกลงกันโดยสุจริต เพื่อตรวจสอบข้อตกลงในส่วนที่เกี่ยวกับกฎหมายที่ใช้
บังคับท่ีเปลี่ยนแปลงไปนั้น 

 
๒๐. การสละสิทธิ์   

๒๐.๑ การไม่ใช้สิทธิหรือใช้สิทธิล่าช้าของคู่สัญญาในการใช้สิทธิเรียกร้องหรือการเยียวยาใด ๆ ที่กำหนดไว้
ภายใต้ ข้อตกลงฉบับนี้หรือตามกฎหมาย ไมถ่ือว่าคู่สัญญาสละสิทธิในเรื่องนั้น ๆ และการที่คู่สัญญา
ใช้สิทธิแต่เพียงบางส่วน หรือสละสิทธิเพียงเรื่องใดเรื่องหนึ่ง หรือคราวใดคราวหนึ่งไม่ถือว่าเป็น 
การสละสิทธิในเรื่องอ่ืนหรือคราวอื่นด้วย 

 
๒๑. การเป็นโมฆะ   

๒๑.๑ ในกรณีที่บทบัญญัติใด ๆ ของข้อตกลงฉบับนี้ ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน ไม่ชอบด้วยกฎหมาย
หรือไม่สามารถบังคับใช้ได้ ให้ถือว่าบทบัญญัติเหล่านั ้นไม่เป็นส่วนหนึ ่งของข้อตกลงฉบับนี้  
และบทบัญญัติที ่เหลือจะไม่ได้รับผลกระทบ และสามารถบังคับใช้ได้ ข้อที่ไม่ถูกต้อง ไม่ชอบ 
ด้วยกฎหมายหรือไม่สามารถบังคับใช้ได้จะถูกบังคับใช้หรือแทนที่ด้วยการแก้ไขขั้นต่ำที่จําเป็น 
เพ่ือให้ถูกต้องตามกฎหมายและสามารถบังคับใช้ได้  

 
๒๒. การมอบหมาย  

๒๒.๑ ข้อตกลงฉบับนี ้ เป ็นข ้อตกลงส่วนบุคคลสําหร ับคู ่ส ัญญา และคู ่ส ัญญาทั ้งสองฝ ่ายตกลง 
จะไม่มอบหมายโอนสิทธิและหน้าที่ ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วนไปยังบุคคลภายนอกไม่ว่าในกรณีใด 
เว้นแต่จะได้ตกลงเป็นอื่นภายใต้ข้อตกลงนี้ 

  



หน้า ๑๕ จาก ๑๖ 

๒๓. ไม่มีห้างหุ้นส่วน หน่วยงาน และผู้ควบคุมข้อมูลร่วม  
๒๓.๑ ไม่มีการกระทำ การติดต่อสื ่อสารใด ๆ ระหว่างคู ่สัญญาภายใต้ข้อตกลงฉบับนี ้ที ่ถ ือว่าเป็น 

การแสดงเจตนาหรือถือว่ามีการก่อตั้งห้างหุ้นส่วน หรือกิจการร่วมทุนระหว่างคู่สัญญา นอกจากนี้  

ภายใต้ข้อตกลงฉบับนี ้ ไม่มีข้อความใด ให้ถือว่าคู ่ส ัญญาแต่ละฝ่ายเป็นตัวแทนหรือมีอำนาจ 

ในการติดต่อสื่อสารหรือการกระทำการแทนคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่ง 

๒๓.๒ ไม่มีการกระทำ การติดต่อสื่อสารใด ๆ ระหว่างคู่สัญญาภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้ ที่ให้ถือว่าคู่สัญญา
แสดงเจตนาเป็นผู้ควบคุมข้อมูลส่วนบุคคลร่วม ไม่ว่าในลักษณะใดก็ตาม  

 
๒๔. เหตุสุดวิสัย  

๒๔.๑ คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งที่ละเมิดข้อตกลงนี้ จะไม่ต้องรับผิดชอบต่อความล่าช้าหรือความผิดพลาด
ในการดําเนินการ หรือการไม่ปฏิบัติตามหน้าที ่ภายใต้ข้อตกลงนี้ ในกรณีที่ความล่าช้าหรือ 
ความผิดพลาดดังกล่าวเกิดจากเหตุการณ์ หรือสาเหตุที่อยู่นอกเหนือการควบคุมของคู่สัญญา  
ซ่ึงแม้คู่สัญญาจะได้ใช้ความระมัดระวังและจัดการตามสมควรแล้วก็ไม่อาจป้องกันได้ 

๒๔.๒ คู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับผลกระทบมีสิทธิขยายระยะเวลาในการปฏิบัติหน้าที่ดังกล่าว หากระยะเวลา
ของความล่าช้าหรือการไม่สามารถปฏิบัติหน้าท่ียังคงดําเนินต่อเนื่องไปเป็นเวลา [ระบุจำนวนวัน] วัน 
คู่สัญญาฝ่ายที่ไม่ได้รับผลกระทบอาจบอกเลิกข้อตกลงนี้โดยการแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรไปยัง
คู่สัญญาฝ่ายที่ได้รับผลกระทบภายใน [ระบุจำนวนวัน] วัน 

 
๒๕. ข้อตกลง  

๒๕.๑ ข้อตกลงนี้ถือเป็นข้อตกลงทั้งหมดระหว่างคู่สัญญาที่เกี ่ยวข้องกับการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคล 
แทนที่ และระงับข้อตกลง สัญญา การรับรอง การรับประกัน และความเข้าใจระหว่างคู่สัญญา 
ที่ทําเป็นลายลักษณ์อักษรหรือด้วยวาจาเกี่ยวกับการแบ่งปันข้อมูลส่วนบุคคลภายใต้ข้อตกลงนี้ 

 
๒๖. กฎหมายที่ใช้บังคับและเขตอํานาจศาล   

๒๖.๑ ข้อตกลงนี้และข้อพิพาทหรือการเรียกร้องใด ๆ ที่เกิดขึ้นหรือเกี่ยวข้องจะต้องอยู่ภายใต้บังคับ 
และการตีความตามกฎหมายของประเทศไทย 

๒๖.๒ ข้อพิพาทท่ีเกี่ยวข้องกับข้อตกลงฉบับนี้ซึ่งคู่สัญญาไม่สามารถตกลงระหว่างกันได้ จะถูกส่งไปยังศาล
ที่มีเขตอำนาจในประเทศไทย 

 
๒๗. ภาคผนวก  

๒๗.๑ ภาคผนวกที ่แนบมากับข้อตกลงฉบับนี้ เป ็นส ่วนหนึ ่งของข้อตกลง การแก้ไข การส ิ ้นสุด  
และการดําเนินการต่าง ๆ กับภาคผนวกจะต้องดําเนินการเช่นเดียวกับข้อตกลงนี้   
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ทั้งสองฝ่ายได้อ่านและเข้าใจข้อความโดยละเอียดตลอดแล้ว เพื่อเป็นหลักฐานแห่งการนี้ ทั้งสองฝ่ายจึง
ได้ลงนามไว้เป็นหลักฐานต่อหน้าพยาน ณ วัน เดือน ปี ที่ระบุข้างต้น 

 
 

สำนักบริหารการทะเบียน กรมการปกครอง 

ลายมือ 

ชื่อ___________________________________ 

[ชื่อ] 

[วันที่] 

 

[ชื่อหน่วยงานคู่สัญญา] 

ลายมือ 

ชื่อ___________________________________ 

[ชื่อ] 

[วันที่] 

 



 

ภาคผนวก ๑ 

แบบฟอร์มคำขอแบ่งปันข้อมูล 

ชื่อองค์กร : 
 

 

ชื่อและตําแหน่งผู้ขอข้อมูล : 
 

 

วันที่ขอ : 
 

 

การอ้างอิงถึงข้อตกลงการใช้ข ้อมูล
ร่วมกัน : 
 

 

ข้อมูลที่ร้องขอ : 
 

 

วัตถุประสงค ์: 
 

 

วันที่ต้องการข้อมูล : 
 

 

ข้อตกลงเฉพาะใด ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ
การเก็บรักษา / การลบข้อมูล : 
 

 

ลายมือชื่อ : 
 

 

ลงวันที ่: 
 

 

  



 

ภาคผนวก ๒ 

 แบบฟอร์มการตัดสินใจแบ่งปันข้อมูล 

ชื่อองค์กร : 
 

 

ชื่อและตําแหน่งผู้ขอข้อมูล : 
 

 

วันทีไ่ด้รับคําขอ  : 
 

 

ข้อมูลที่ร้องขอ : 
 

 

วัตถุประสงค ์: 
 

 

การตัดสินใจ : 
 

 

ข้อมูลที่ให้มา : 
 

 

เหตุผลในการเปิดเผยข้อมูลหรือไม่
เปิดเผย : 
 

 

ข้อตกลงเฉพาะใด ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ 
การเก็บรักษา / การลบข้อมูล : 
 

 

คําตัดสินของ (ชื่อและตําแหน่ง) : 
 

 

วันที่เปิดเผยข้อมูล : 
 

 

ลายมือชื่อ : 
 

 

ลงวันที่ : 
 

 

 


